vespatur

Vespatur
t Rom!?

ull av forviintan tar jag mig ner

for trapporna pd Spagna och ner

till Via del Corso, mitt 6nskmal for

dagen dr bara tutto Roma. Restau-
rangen som vi ska triffas pa ligger precis
vid dnden av gatan dér piazzan tar vid.
Redan pa héll spanar jag in en kille med
me-hjilm. Han har sett mig med, sd vi méts
halvvigs och kindpussas pé italienskt ma-
nér. Han visar mig till en r6d vespa och tar
fram en hjdlm till mig frén forvaringsfacket.
— Har du akt scooter forr? frigar han. Jag
berittar om min turkosa Java som jag fick
i 16-arspresent och att maken min kor me;
och att jag brukar dka med ibland

Att ta sig fram pa Vespa i Rom &r en
underbar upplevelse!
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och sitta pa bonpallen. Detta skulle jag inte
ha avslojat for det kommer att visa sig att
Giovanni ér en dkta romersk vespaforare
som alltid ska std forst vid trafikljusen.

Vi hoppar upp pé vespan och med ena
handen om kameran som héinger runt min
hals och den andra som héller fast i vespan
startar vi turen lings Roms trénga gator.
Giovanni berittar historier om svunna tider
och stannar till vid nigra byggnader for att
beritta mer. Rom iir en stad som fascinerar
mig. Overallt overraskas man av pittoreska
gator med antika hus och piazzor. Vi kor
léings en kullerstensgata och strax tornar
Colosseo upp sig framfor oss. Vi parkerar
och gér fram till muren for att fa en béttre
vy. Biljettkon dr redan 14ng av turister som
vill in och ta del av dess glansdagar d&
gladiatorer slogs pa denna jittelika arena.
Giovanni berittar att det som man dr mest
ridd for, &dr att Colosseum en vacker dag
ska rasa; man tror att turisterna skulle svika
staden da. Det gr inte att sticka under stol
med att det éir det mest besokta monument i
hela Rom. I solglansen tar jag ett portriitt av
detta drevirdiga minnesmérke. Vi fortsétter
var fird lings Via dei Fori Imperiali som
Mussolini lit anléigga infor Hitlers stads-
besok.Vem vet vilka antika skatter som
déljs under denna viig? Utgridvningarna
trollbinder mig varje géng jag passerar
denna plats. Vilka storslagna byggnader
dessa romare uppforde. Ténk att fragment
fran dessa tider finns s4 vilbevarade just
hir. Jag har sett romerska efterlimningar i
andra delar av Italien och det &r synd och
skam att man inte ligger ner lika mycket
resurser pa dessa som i Rom.

Vi tar ett varv runt cirkulationsplatsen
vid Vittorio Emanuele dven kallad brollops-
tartan. Eftersom det &r lordag sa &r inte
gatorna lika hért trafikerade som under en
vardag. Hérifran dker vi vidare till Circo
Massimo dér vi parkerar och siitter oss pé
en biink. Circus Maximus var en gigantisk
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I solglansen tar jag ett portritt av

detta arevordiga minnesmdarke”

Colosseum i morgonsolen.

arena dir det bland annat arrangerades
kapplopningar. Det var fyra lag som tivlade
mot varandra; bla, grina, vita och roda.
Man kiorde sju varv motsols. Alla tricks och
knep var tilldtna. Idag kan vi se foga spér
av denna maginifika scen, romarna sjilva
brukar anviinda omrédet som park dér de
joggar, promenerar och har picknick. Stora
delar av Circus Maximus har man anvént
till att restaurera till exempel Colosseum.
Vi dker vidare pa var tur och Giovanni
berittar om Roms historia, han dr mycket
duktig p& det. Han styr in pd den gamla
romerska viigen Via Appia Antica, som var
en viktig lank frén Rom till Sicilien och
Brindisi i sédra Italien. Under denna viig
doljer sig Roms katakomber, men idag tar
vi oss vidare pa den roda vespan. Vinden
och solen smeker mitt ansikte niir Giovanni
med van hand kor oss till nésta stopp. Han
hittar dverallt i den eviga staden. Han har
vuxit upp hér och har turen att, tillsam-
mans med sin fru, kunna jobba med négot

Vittorio Emanuele dven kallad brollopstartan.

som han brinner for. Han berittar att de 3>
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Underbar stadsvy fran Giardino degli Aranci.

”Jag ser ut over staden och kan inte

begripa vad mycket man hinner se
bakpa en vespa”
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Nykelhalet med
det 6verraskande
motivet.
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Judiska kvarteret.

triffades nér han jobbade pé ett femstjiir-
nigt hotell och Annie var i Rom som turist
och s& f6ll de for varandra. Vilken kliché

skrattar vi bada. Vi bestimmer unisont att

det #r dags for un caffe, s vi stannar till i
Testaccio som &r det gamla arbetaromrédet
i Rom. Kaffet intar vi p& stdende fot och
strax sitter vi upp pé vespan igen. Ingen tid
far gé till spillo.

Aventino blir mélet for nésta stopp. Hér
finner man den berémda apelsintridgérden,
Giardino degli Aranci, som dven har en
magnifik utsiktsplats. Harifrén far du en
underbar siluett av Rom. Det &r dven hir pa
Piazza Cavalieri di Malta som du finner det
mytomspunna nyckelhalet till tridgérden,
men vad som dbljer sig bakom méste du
sjilv ta reda pé!

Solen skiner och virmer mitt bleka
ansikte. Jag skulle kunna stanna hér uppe
resten av dagen och sitta pa en bar och
sippa pé ett glas vin, for det &r verkligen
mysigt hiir. Omradet inger en lantlig kiinsla
trots att vi fortfarande befinner oss i cen-
trala Rom.

Vi aker lidngs floden Tibern och strax kor
vi jimsides med sjukhuset som ligger pa
en 8 1 floden. Placeringen av sjukhuset var
mycket praktisk dd man dér kunde isolera
de sjuka. Vi dker nu vidare in i de judiska
kvarteren och Giovanni berittar med 14g
rost de hemska historier som utspelade sig
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pé dessa gator. Med synagogan i ryggen

dker vi nu 6ver Tibern ner till Trastevere, till

den plats ddr Giovanni viixte upp. Vi dker
forbi en piazza dér lokalbefolkningen just
héller p4 att avsluta dagens marknad. Det
var hiir pd piazzan som jag brukade sparka
boll, berittar Giovanni. Trastevere ir en

mycket fin och genuin stadsdel som rymmer

mycket trevliga restauranger och barer.
Nu bérjar vi ndrma oss slutet pd denna
tur. Giovanni vill avsluta med att ta upp mig
till en fantastisk utsiktsplats, Gianocolo.
Vi dker p& en kringelkrokig vig och jag
far halla fast i vespan s att jag inte ska
ramla av. Vi passerar en staty till minnet
av Garibaldi och det stora slaget som #igde
rum hér. Det ér en magnifik stadsbild som
bjuds héruppe, dock blaser det lite och
solen har gétt i moln. Vi forsoker samman-
fatta turen som Giovanni tagit mig med pa.
Jag ser ut 6ver staden och kan inte begripa
vad mycket man hinner se bakpé en vespa.
Giovanni pekar ut 6ver Rom samtidigt som
han visar pd min karta var vi har akt och
vad vi har sett. Han ringar in Phanteon och
Piazza Navona och skriver ned namnen pa
tva glassbarer som jag inte fir missa nér
jag ska g8 dit lite senare pa eftermiddagen.
Pltsligt stannar han upp och pekar ut mot
vinster éver min axel, har du varit ute vid

St Peterskyrkan? frgar han. Nej, svarar jag.

D4 avslutar vi denna tur med att aka ut

dit innan jag sldpper av dig vid ditt hotell.

Later det som en bra plan? frigar han med
ett stort leende. Jag kan inget annat 4n att
svara, grazie mille. 3

Information

Gionvanni och Annie Ojile Nerone
utfér Vespaturer i Rom som éar
skraddarsydda varje gang. Det
finns manga olika alternativ som
t.ex. kan du aka pa gamla retro-
vespor. Har du ett 6nskemal sa

forsoker de alltid gora sitt basta
for att uppfylla dem.

Mer information hittar du pa
www.scooteroma.com och
www.romeandtuscanytours.com
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